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Eccentric wheel visible hole
 sticker perfectly fits J
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Glue the light bar P through the hole of the back plate 6 to the boards 2 and 8

Collez la barre lumineuse P à travers le trou de
 la plaque arrière 6 sur les planches 2 et 8

Kleben Sie den Lichtbalken P durch das Loch der
 Rückplatte 6 auf die Platinen 2 und 8
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Wenn Sie die Lichter nicht erfolgreich arbeiten lassen 
können, überprüfen Sie bitte die Folgendes:
 
1. Bitte überprüfen Sie die Fernbedienung. Sie müssen die 
Fernbedienung abreißen Plastikseptum vor Gebrauch.
 
2. Lassen Sie die Fernbedienung nicht zu weit vom Empfänger 
entfernt sein Es gibt kein Hindernis zwischen ihnen.
 
3.Bitte beachten Sie, dass die Fernbedienung für den Transport 
keine Batterien enthält. Das Batteriemodell lautet: CR2025 

 Si vous ne parvenez pas à faire fonctionner les lumières 
correctement, veuillez vérifier les points suivants•:
 
1. Veuillez vérifier la télécommande. Vous devez retirer le 
septum en plastique de la télécommande avant utilisation.
 
2. Ne laissez pas la télécommande être trop éloignée du 
récepteur. Il n'y a aucun obstacle entre eux. 

3. Veuillez noter que la télécommande ne contient pas de piles 
pour le transport. Le modèle de batterie est•: CR2025 

 If you can't make the lights work successfully, please 
check the following:
 
1. Please check the remote control. You need to tear off the 
remote plastic septum before use. 

2. Don't let the remote control be too far from the receiver 
There is no obstacle between them. 

3.Please note that the remote control does not contain 
batteries for transportation. The battery model is: CR2025
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Model:  CWG-5050RGB-60D-5V

NOTE: The battery in the remote control requires you to purchase and install it yourself.
Model:  CWG-5050RGB-60D-5V
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